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règlements sur les pêcheries, 502-3; ser
vice de vapeurs entre le Canada et les 
Antilles, 710, 713n

Saint-Jean (rivière), 424
Saint-Jean (Terre-Neuve), 112, 145; Board 

of Trade, 476.
Saint-Laurent (golfe du), postes de T.S.F., 
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de la réciprocité avec le Canada, 689, 
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Sainte-Lucie, reconnaissance du principe 
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Sainte-Marie (canaux), Sault-Sainte-Marie, 
374—voir aussi Hay (lac), chenal du; 
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372, 375, 377-78, 380-81, 384, 393;
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sur les Grands lacs, 825-26, 831; argu
ment de l’ambassadeur britannique en 
faveur de la conclusion d’un nouveau 
traité, 827-28; position des gouverne
ments en cause relativement à une revi
sion, 1898-99, 830-31; le Canada s’op
pose à la tendance révisionniste des 
É.-U., 832; le département de la Marine 
des É.-U. demande une abrogation, 834; 
l’ambassadeur britannique rappelle 
qu'une opposition aux demandes des 
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gation, 826-27, 833-34, 839; interpréta
tion des É,-U. de l’interdiction de cons
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du service, 50; emploi au Canada, 189
Russie (troupes de la), 47; commandes de 

guerre, 72-73, 171; représentants com
merciaux, 73, 75, 138, 140; convention 
relative au service militaire, 185; traité 
de commerce, 185, 261, 264; délégués 
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13; la révolution et ses suites, 308, 334; 
Conférence de guerre interalliée, 318; 
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puissances

Ryan (Capitaine Matthew), 585, 588

905


